£¢ COSTWAY®

EN
With your inspiring rating, COSTWAY will be more consistent to offer you EASY
SHOPPING EXPERIENCE, GOOD PRODUCTS and EFFICIENT SERVICE!

DE

Mit Ihrer inspirierenden Bewertung wird COSTWAY konsistenter sein, um Ihnen EIN
SCHONES EINKAUFSERLEBNIS, GUTE PRODUKTE und EFFIZIENTEN SERVICE zu
bieten!

FR
Avec votre évaluation inspirante, COSTWAY continuera a fournir une EXPERIENCE
D’ACHAT PRATIQUE, des PRODUITS DE QUALITE et un SERVICE EFFICACE !

ES
Con su calificacion inspiradora, COSTWAY sera mas consistente para ofrecerle
EXPERIENCIA DE COMPRA FACIL, BUENOS PRODUCTOS y SERVICIO EFICIENTE.

IT

Con la tua valutazione incoraggiante, COSTWAY sara pil coerente per offrirti
ESPERIENZA DI ACQUISTO FACILE, BUONI PRODOTTI e SERVIZIO EFFICIENTE!

PL
Dzieki twojej opinii COSTWAY bedzie mdgt oferowac jeszcze WYGODNIEISZE
ZAKUPY, LEPSZE PRODUKTY i SPRAWNIEJSZA OBStUGE KLIENTA.

US office: Fontana UK office: Ipswich AU office: Truganina
DE office: FDS GmbH, Neuer Holtigbaum 36, 22143 Hamburg, Deutschland
FR office: Saint Vigor d'Ymonville PL office: Gdansk

EN DE FR ES IT PL

COSTWAY'

USER'S MANUAL/HANDBUCH
/MANUEL DE L'UTILISATEUR/MANUAL DEL USUARIO
/MANUALE UTENTE/INSTRUKCJA OBSLUGI

Jv10413

Coffee Table / Couchtisch mit H6henverstellbarer Platte
/ Table Basse avec Plateau Réglable en Hauteur

/ Mesa de Centro Elevable / Tavolo da Caffé

/ Stolik kawowy z podnoszonym blatem

THIS INSTRUCTION BOOKLET CONTAINS IMPORTANT SAFETY INFORMATION. PLEASE READ AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.



Parts list / Teileliste / Liste des Piéces
/ Lista de Piezas / Lista di Parti / Lista czesci

>\ o

T //

Tool Required Not Provided
/ Werkzeug erforderlich

2 PERS 90 MIN (nicht mitgeliefert)

/ 2 Personen / 90 MIN / Outil requiS (non inCIUS)

/ 2 Personnes / 90 MIN / Herramienta Necesaria No

/ 2 PERSONAS / 90 MIN. Suministrada

/ 2 PERSONE /90 MINUTI / Utensile Richiesto Non

/ 2 Osoby / 90 MIN Fornito
/ Wymagane narzedzia (brak
w zestawie)
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Hardware / Zubehorliste / Liste des Accessoires
/ Lista de Accesorios / Accessori / Lista akcesoriow
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EN: Inside panel is original material FR: Le panneau intérieur est fait de matiéres
without painting and lamination. premieres sans peinture décorative ni

DE: Die Innenplatte ist aus stratification.

Rohstoffen ohne dekorative ES: El panel interior es de materia prima sin

Lackierung und Laminierung revestimiento ni laminacion decorativa.
hergestellt.

IT: Il pannello interno &
in materiale originale
senza verniciatura e
laminazione.

PL: Panel wewnetrzny
wykonany jest z
surowego materiatu bez
dekoracyjnej farby ani

laminatu.
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ﬂ EN: The lower panel is made of raw materials without any decorative coating and lamination.
DE: Die Bodenplatte ist aus Rohstoffen ohne dekorative Lackierung und Laminierung

hergestellt.
FR: Le panneau de sol est fait de matiéres premiéres sans peinture décorative ni
stratification.
ES: El panel inferior es de materia prima sin revestimiento ni laminacioén decorativa.
IT: Il pannello inferiore € realizzato con materie prime senza alcun rivestimento decorativo e
laminazione.
PL: Panel dolny wykonany jest z surowego materiatu bez dekoracyjnej farby ani laminatu.
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COSTWAY

COSTWAY
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COSTWAY

COSTWAY
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EN: The lower panel is made of raw materials without any decorative coating and lamination.
DE: Die Bodenplatte ist aus Rohstoffen ohne dekorative Lackierung und Laminierung
hergestellt.

FR: Le panneau de sol est fait de matiéres premiéres sans peinture décorative ni
stratification.

ES: El panel inferior es de materia prima sin revestimiento ni laminacion decorativa.

IT: Il pannello inferiore € realizzato con materie prime senza alcun rivestimento decorativo e
laminazione.

PL: Panel dolny wykonany jest z surowego materiatu bez dekoracyjnej farby ani laminatu.
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COSTWAY

COSTWAY
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EN: If the table is not stable, please adjust @ . ,-~
DE: Wenn der Tisch nicht stabil ist, stellen 4

Sie bitte Teil I ein. !
FR: Si le tableau n'est pas stable, veuillez
ajuster la partie (D) .

ES: Si la mesa no es estable, ajuste la \
pieza (D . .
IT: Se il tavolo non é stabile, si prega di

regolare (I).

PL: Jeéli stolik jest niestabilny, dostosuj za
pomocy czesci 1.
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